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1Timotheüs 6
12 Strijd DE GOEDE STRIJD DES GELOOFS, 
grijp het eeuwige leven, 
waartoe gij geroepen zijt 
en de goede belijdenis afgelegd hebt 
voor vele getuigen. 
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1Timotheüs 6
12 Strijd DE GOEDE STRIJD DES GELOOFS, 
grijp het eeuwige leven, 
waartoe gij geroepen zijt 
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Romeinen 10
8 Maar wat zegt zij? 
Nabij u is het woord, 
in uw mond en in uw hart, 
namelijk het woord des geloofs, 
dat wij prediken. 

nl. de grechtigheid uit geloof (10:6)nl. de grechtigheid uit geloof (10:6)
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8 Maar wat zegt zij? 
Nabij u is het woord, 
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8 Maar wat zegt zij? 
Nabij u is het woord, 
in uw mond en in uw hart, 
namelijk het woord des geloofs, 
dat wij prediken. 

Mozes en PaulusMozes en Paulus



Romeinen 10
9 Want indien gij met uw mond belijdt, 
dat Jezus Heer is, 
en met uw hart gelooft, 
dat God Hem uit de doden heeft opgewekt, 
zult gij behouden worden; 

nl. "Heer van allen" (10:12)nl. "Heer van allen" (10:12)
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9 Want indien gij met uw mond belijdt, 
dat Jezus Heer is, 
en met uw hart gelooft, 
dat God Hem uit de doden heeft opgewekt, 
zult gij behouden worden; 

> geen voorwaarde
maar de wijze waarop 
God behoudt

> geen voorwaarde
maar de wijze waarop 
God behoudt
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Johannes 12
42 En toch geloofden zelfs 
uit de oversten velen in Hem, 
maar ter wille van de Farizeeen 
kwamen zij er niet voor uit, 
om niet uit de synagoge 
te worden gebannen;  

= wisten dat het waar was= wisten dat het waar was
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uit de oversten velen in Hem, 
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te worden gebannen;  
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= nietszeggend geloof= nietszeggend geloof
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Johannes 9
22 Dit zeiden zijn ouders, 
omdat zij bang waren voor de Joden, 
want de Joden waren 
reeds overeengekomen, dat, 
indien iemand mocht belijden, 
dat Hij de Christus was, 
hij uit de synagoge zou worden gebannen. 
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Filippi 1
29 Want aan u is 
de genade verleend, voor Christus, 
niet alleen in Hem te geloven, 
maar ook voor Hem te lijden, 
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Filippi 1
30 in dezelfde STRIJD, 
die gij eens van mij hebt gezien 
en nu van mij hoort. 
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1Thessalonika 2
2 Immers, ondanks de mishandeling 
en de smaad, die wij, zoals gij weet, 
te Filippi tevoren ondergaan hadden, 
hebben wij u, in onze God vrijmoedig, 
onder zware strijd 
het evangelie Gods gebracht.  
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1Timotheüs 4
9 Dit is een betrouwbaar woord 
en alle aanneming waard. 



1Timotheüs 4
10 Ja, hierom getroosten wij ons moeite 
en grote inspanning, 
omdat wij onze hoop gevestigd hebben 
op de levende God, 
die een Heiland is voor alle mensen, 
inzonderheid voor de gelovigen. 
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1Timotheüs 4
10 Ja, hierom getroosten wij ons moeite 
en grote inspanning, 
omdat wij onze hoop gevestigd hebben 
op de levende God, 
die een Heiland is voor VAN alle mensen, 
inzonderheid voor VAN de gelovigen. 



1Timotheüs 4
11 Beveel en leer dit.  



samenvatting:

geloven = 
• levend geloven
• belijdend geloven

strijd van het geloof = 
• de weerstand waar het belijden op stuit 
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